Projection 1 — Exprimer un goût
L'ÉCHELLE DES GOÛTS
I love… — j'adore
I like… — j'aime
I don't like… — je n'aime pas
I hate… — je déteste
I prefer… — je préfère
 
LA STRUCTURE À RETENIR
Après « like », le verbe se met en -ING.
 
« I like SWIMMING. » ✓
 
La différence avec le français
français : j'aime NAGER (infinitif)
anglais : I like SWIMMING (-ing)
 
Un seul modèle, toujours le même.
 
GO + -ING
go swimming · go camping · go fishing
go shopping · go walking
 
UN SEUL modèle pour des dizaines d'activités.
 
UNE RÈGLE DE NOTRE CLASSE
On parle d'ACTIVITÉS.
Jamais de DESTINATIONS.
 
On ne demande jamais où quelqu'un
part en vacances, ni s'il part.
 
On peut parler de ce qu'on aime faire
sans dire où on va.


Projection 2 — I'm going to, et le monde anglophone
PARLER D'UN PROJET
« I'm going to » + VERBE
 
« I'm going to read a lot. »
« I'm going to see my grandparents. »
 
LE PIÈGE
« Going to » ne veut PAS dire « aller quelque part ».
 
« I'm going to the swimming pool » → un LIEU
« I'm going to swim » → un PROJET
 
MON REPÈRE
Après « going to », y a-t-il un VERBE ?
Si oui → c'est un PROJET.
 
THE ENGLISH-SPEAKING WORLD
Europe · Amérique · Océanie
Asie · Afrique
 
L'anglais n'est PAS seulement
la langue de l'Angleterre.
 
LE FAIT LE PLUS IMPORTANT
Il y a BEAUCOUP PLUS de gens qui parlent
anglais comme SECONDE langue
que comme langue MATERNELLE.
 
Ce que ça veut dire pour moi
Quand j'utiliserai l'anglais, ce sera surtout
avec quelqu'un pour qui ce n'est pas non plus
la langue maternelle.
 
On sera DEUX à faire des efforts.
Personne ne se moquera de mon accent.
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